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sono concepite per facilitare il lavoro
quotidiano nelle grandi lavanderie. Dotati
di controllo automatico della temperatura,
ventilatore e condotti di scarichi d’aria di
grandi dimensioni, contribuiscono all’
incremento dell’efficienza nell’asciugatura
e ad un maggior rendimento generale.
Grazie ad un ampio sportello con angolo di
apertura di 180 c° facilita all'operatore il
carico e lo scarico del cestello. Adatte per
I'asciugatura di vari tessuti lavati sia
normalmente che wet-clean. Lelevata
produttivita giornaliera e garantita dal
tipo di asciugatura: alta, media e bassa,
selezionabile per ogni tipo di tessuto e
articolo.
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Industrial
Dryers FIBIR mod. FCN

<~ Theindustrial range of dryers model FCN is

mss  conceived to facilitate daily work in the big

g112 laundryes;
Equipped with automatic control of
temperature, large fan and air discharge
conduits, industrial dryers increase the
drying efficiency for a greater overall
energy saving.
The large door with opening angle of 180°,
facility loading and unloading of basket by
operator. Suitable to drying various tissues
normally washed or wet clean.High daily
productivity, the entirely range of dryers is
already optimized with tre temperatures:
high, medium and low, guarantee a perfect
drying for every type of fabrics.
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CARATTERISTICHE FEATURES
» Microprocessore programmabile; e Microprocessor control
o Selezione automatica del programma; o Automatic selection of programs
» Controllo automatico dell’asciugatura e » Automatic control of temperature and dry
temperatura; « Easy to clean large filter

» Grande filtro d’aria di facile pulizia;
 Struttura robusta in acciaio pre verniciato; « Stainless steel drum and filter

* Cesto e filtri in acciaio inox; « Large trapezoidal belts for a safer and quicher
» Trasmissione rapida e sicura a mezzo cinghie transmission

trapezzoidali; « Gas, steam or electrical heating
» Riscaldamento gas, vapore o elettrico;

« Painted steel structure

Dati tecnici:
Technical dates:

C MODEL | MODELO | | FONM5 | FONZ | FON35 | FONSD | FON100 | FONTZ5 |
B S S S S O S

Load capacity Capacita di carico Kg 15 35 50/60 100 125
Diameter Diametro mm 839 903 903 1200 1448 1642
Depth Profondita 780 1030 960 1180 1220
OGO | COMESSONE | ——
Air outlet diameter Diametro uscita aria mm @150 @200 @200 @250 @300 @300
Steam inlet diameter Diametro ingresso vapore ! 1/2" 1/2" 1" 1" 1" 1"
Steam outlet diameter Diametro uscita vapore " 1" 1" 1" 1" 1" 1"
Steam pressure Pressione del vapore BAR
-zm-——————
Motor Motore Kw 0.37 0.78 0.75
Fan Motor Motore vantilazione Kw 0.37 1.1 1.1 1.1 2.2
Electrical Heating Riscaldamento elettrico Kw 10/15 30 36 45 = =
Gas Heating Riscaldamento Gas Kcal/h  18.600 25.000 29.000 70.000 86.000 89.000
Riscaldamento Vapore Steam Heating Kag/h 28
“-——————
Net weight Peso netto 680 1100 1200
Packing weight Peso imballaggio 170 170 170
m-m-——————
Width Larghezza 840 978 1335 1649 1848
Depth Profondita mm 915 1325 1325 1542 1886 1886
Height Altezza mm 1648 1840 1840 2092 2434 2663
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